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Lineamientos generales

Lineamientos Generales: Este documento puede ser utilizado para contratos basados en la
medicién de ejecucién de obra (precios unitarios en una Lista de Cantidades) o contrato por
suma alzada. El texto principal se refiere a los contratos basados en precios unitarios, si se quiere
adaptar a suma alzada deberdn aludirse a cronograma de actividades valorizada y no a lista de
cantidades y realizar las adecuaciones pertinentes.

Deberd verificarse que las disposiciones de este documento sean consistentes con los requisitos
de las obras especificas que se han de contratar, adecudndolo a las particularidades en caso de
corresponder. Todos los documentos listados en el indice son normalmente necesarios para la
contratacion de obras. Sin embargo, los mismos deberdn ser adaptados a las circunstancias del
proyecto en particular segtn se requiera. Las notas para el CONTRATANTE son meramente
indicativas para llenar en forma correcta los documentos, pero no deberdn formar parte del
documento que se envie al oferente.

Nota: si se contratara bajo la modalidad llave en mano, se aconseja consignar: “Se contratard
bajo la modalidad “llave en mano”, concentrdndose la responsabilidad por la realizacién integral
del proyecto respectivo, estudios y disenos, provision de materiales y la prestacion de servicios
vinculados con la ejecucidén, construccion, puesta en marcha y coordinacion de las obras, en
quien resulte CONTRATISTA”.



indice

INDICE GENERAL

SECCIONo1:  LLAMADO A PRESENTAR OFERTA

SECCION 02: DOCUMENTOS DE SELECCION: COMPARACION DE PRECIOS

SECCION 03: FORMULARIOS PARA PRESENTACION DE OFERTAS

Formulario o1 - Formulario de Presentacion de la Oferta
Formulario 02 - Datos generales del oferente

Formulario 03 - Lista de cantidades

Formulario 04 - Cronograma valorado de trabajos

Formulario o5 - Declaracion Jurada de Mantenimiento de la Oferta
Formulario 06 - Facturaciéon Promedio Anual

Formulario 07 - Experiencia Especifica del Oferente

Formulario 08 - Disponibilidad del Equipo

Formulario 09 - Personal Principal Propuesto - Curriculum Vitae

SECCION 04: MODELO DE CONTRATO

SECCION 05: LISTA DE CANTIDADES, ESPECIFICACIONES TECNICAS Y MEMORIA
DESCRIPTIVAY PLANOS



Seccién o1: Llamado a presentar ofertas

SECCION o1: LLAMADO A PRESENTAR OFERTA
Comparacion de Precios CP No.: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

Titulo de la obra: REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN
JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y
VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

1. El 03/07/2019 el Gobierno del Ecuador y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
suscribieron el Contrato de Préstamo numero 4343/OC-EC cuyo objetivo es Apoyo al
Avance del Cambio de la Matriz Energética; su ejecucién se encuentra a cargo de la
Empresa Eléctrica Azogues C.A., y se propone utilizar parte de los fondos de este
préstamo para efectuar los pagos bajo el Contrato REMODELACION DE LA RED DE
DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024),
AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024), EC-
L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005.

2. La Empresa Eléctrica Azogues C.A,, invita a los Oferentes elegibles a presentar su
oferta para la contratacién de la siguiente obra: REMODELACION DE LA RED DE
DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024),
AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024), de
acuerdo con los lineamientos y especificaciones técnicas que se adjuntan.

3. La Comparacion se efectuard conforme a los procedimientos establecidos en la
publicacion del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para la
Adquisicién de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
GN 2349-15, y en los Documentos de Seleccidon que se anexan.

4. El presupuesto referencial de la obra es de US$ 3.843,92 tres mil ochocientos cuarenta
y tres con 92/100 ddlares de los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA. La
modalidad del contrato es precios unitarios en una lista de cantidades. El precio del
contrato “no esta” sujeto a ajuste de precios.

5. El plazo de ejecucion de la obra es de 15 dias calendario, contados a partir del siguiente
dia habil de la notificacion de inicio de plazo por parte del Administrador de contrato.

6. Elpago de la obra esta sujeto a liquidacidn, el presupuesto referencial y precios unitarios
de acuerdo con los rubros y cantidades que se detallan en el formulario N°4 Lista de
Cantidades y precios.

7. Las ofertas deben entregarse de forma fisica contenidas en un sobre cerrado, en la
direccidn que se consigna a continuacion. Los Oferentes no podrdn presentar Ofertas
electrénicamente. Las ofertas que se reciban fuera del plazo seran rechazadas. La fecha
[imite de recepcidn de ofertas es 19/05/2026, hasta las 13:00 horas (GMT-5).

e Direccién: Simén Bolivar y Aurelio Jaramillo, esquina
e Edificio: Matriz

e Departamento: Secretaria General, 3er piso

e Ciudad: Azogues

e Pais: Ecuador
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8.

10.

1.

e (Cddigo postal: 030102

Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una “Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta”.

La apertura de ofertas se realizara el dia 19/05/2026 a las 15:00 horas (GMT-5) en la
siguiente direccion: Sala de Reuniones de la Direccion Técnica de la Empresa Eléctrica
Azogues C.A., ubicada en la Calle S/N, sector San Pedro, de la ciudad de Azogues. Las
ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen
asistir en persona.

El Contratante realizara las aclaraciones o enmiendas que correspondan por iniciativa
propia o a solicitud de los oferentes, por lo menos 5 dias antes de la fecha limite para
la presentacidn de las Ofertas. Las aclaraciones o enmiendas seran entregadas a través
de boletines de aclaraciones y/o boletines de enmiendas al Documento de Seleccidn
sin identificar el nombre del Oferente que planted la aclaraciéon o enmienda, y se
publicaran en los mismos medios en donde se publicd el Llamado a presentar ofertas:
también serd comunicada por escrito a todos los que solicitaron aclaraciones a los
Documentos de Seleccidn.

Los Oferentes elegibles que estén interesados podran descargar los documentos de
seleccion en la direccidn electrdnica indicada al final de este de este Llamado.

Direccidn electrdnica: http://www.eea.gob.ec/

Atentamente,

Ing. Juan Pablo Ludizaca Gonzadlez
GERENTE ENCARGADO
EMPRESA ELECTRICA AZOGUES C.A.


http://www.eea.gob.ec/

Seccidon 02: Documento de Seleccion

1.

SECCION 02: DOCUMENTO DE SELECCION: COMPARACION DE PRECIOS

OBJETO DE LA CONTRATACION Y ALCANCE DE LOS TRABAJOS

El objeto de esta comparacion de precios es contratar la ejecucion de la obra:
REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO -
SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA -
BORRERO (RR-139-2024). El proyecto comprende el suministro de materiales y mano de
obra para la reubicacion de la infraestructura eléctrica de la Empresa, de conformidad
con las especificaciones técnicas de la seccion 05 del presente documento.

2.

IDENTIFICACION DEL PROYECTO

El nombre e identificacidn del contrato son REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION
EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN
(RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024), EC-L1223-P00088, JICA-EC-
L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

1.1.

PRACTICAS PROHIBIDAS

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco12 todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones
financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que
se indican a continuacion:

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafen, o
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intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de
otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iif) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencidn de impedir una investigacion del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

i) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el parrafo
60.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID
para un propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion
de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la
adquisicidn de bienes o la contratacion de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

(iii) Declarar una contrataciéon no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacidn
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidén, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,
la notificacidn adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;
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(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado13 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podrdn ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicard también en casos
en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidon
definitiva en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucidn.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
podra verse sujeto a sancidon de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra institucion financiera internacional concernientes
al reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancidon” incluye toda inhabilitacion
permanente, imposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos
0 adopcidn publica de medidas en respuesta a una contravencién del marco
vigente de una institucion financiera internacional aplicable a la resolucién de
denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados
con un préstamo o donacidén del Banco se incluya una disposicion que exija que
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas,  consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco
revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
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1.2,

solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberda prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos
y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo
de siete (7) afos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; (ii) entregar cualquier documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes
de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas
por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario.

(g) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios

diferentes a los de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre
el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 1.1 (b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provisidon de bienes, obras o
servicios diferentes a los de consultoria en conexidn con actividades financiadas
por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja
a recursos tales como la suspension o la rescisidn. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara
los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

Los oferentes al presentar sus ofertas declaran y garantizan:
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(i) que hanleido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y
las sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial durante los
procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las
medidas que se describen en la Cldusula 1.1 (b).

4. OFERENTES ELEGIBLES

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos
del Banco. En la Seccidon Anexos de este documento se indican los paises miembros del
Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen
de los bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al igual que los
bienes suministrados, no seran elegibles si:

(a) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden ser excluidos si,
(i) las leyes o las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohiben las
relaciones comerciales con aquel pais, a condicion de que se demuestre
satisfactoriamente al Banco que esa exclusién no impedira la competencia efectiva
respecto al suministro de los bienes o la construccion de las obras de que se trate,
o (ii) en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas del
pais Prestatario prohibe la importacion de bienes del pais en cuestién o pagos de
cualquier naturaleza a ese pais, a una persona o una entidad. Cuando se trate de
que el pais del Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una
firma o compras de bienes en particular, esta firma puede ser excluida.

(b) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratada por el Prestatario para proveer servicios de consultoria respecto de la
preparacion o ejecucion de un proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales,
quedara descalificada para suministrar bienes o construir obras o servicios que
resulten directamente relacionados con los servicios de consultoria para la
preparacion o ejecucion. Esta disposicion no se aplica a las diversas firmas
(consultores, contratistas o proveedores) que conjuntamente estén cumpliendo
las obligaciones del contratista en virtud de un contrato llave en mano o de un
contrato de disefio y construccion.

(c) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) que
tenga una relacion de negocios, incluida una relacion de empleo u otro arreglo
financiero, antes o durante la ejecucidn del contrato, una relaciéon familiar o
personal con un miembro del personal, consultor, empresa de consultoria del

10
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Prestatario o personal del Banco que participe directa o indirectamente en (i) la
preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad equivalente; (ii) el
proceso de licitacidon del contrato; o (iii) la supervisién del contrato, puede quedar
excluida de la adjudicacién del contrato, a menos que el conflicto derivado de esa
relacion se haya divulgado y resuelto de manera aceptable para el Banco alo largo
del proceso de seleccion y de la ejecucion del contrato.

(d) Las empresas estatales del pais del Prestatario podran participar solamente si
pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) funcionan
conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de entidades del Prestatario
o Subprestatario.

(e) Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida
o integrada por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes
que el Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los incisos
(b)(v) y (e) parrafo 1.16 de las Politicas de Adquisicidn de bienes y obras GN 2349-
15, relativos a Prdcticas Prohibidas, o que otra institucién financiera internacional
declare inelegible y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones sera inelegible para la
adjudicacion o derivacidon de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra
indole, de un contrato financiado por el Banco durante el periodo que el Banco
determine.

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados
que tienen conflicto de interés seran descalificados. Se considerard que los Oferentes
tienen conflicto de interés con una o mas partes en este proceso si ellos:

(a) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante para la
prestacion de servicios de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizaran en el proceso
para la contratacién de las obras y/o adquisicion de bienes objeto de estos
Documentos de Seleccién; o

(b) presentan mas de una oferta en este proceso licitatorio. Sin embargo, esto no
limita la participacion de subcontratistas en mas de una oferta.

4.3  Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su
continua elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

5. PRECIO REFERENCIAL

El precio referencial es de US$ 3.844,02 tres mil ochocientos cuarenta y cuatro con 02/100
ddlares de los Estados Unidos de América, incluido el valor del IVA.

El precio de la oferta cubre el valor total de la obra, incluyendo todos los materiales
necesarios, los costos directos, indirectos, administrativos, utilidad, impuestos, tasas,
servicios, depreciacidn, operacidon y mantenimiento de los equipos, sean de propiedad del
oferente o alquilados, el costo de los materiales, equipos y accesorios a incorporarse
definitivamente en el proyecto, mano de obra, transporte, seguros, garantias, etc.; incluido
el IVA, es decir, absolutamente todo lo necesario para la entrega de la obra en el plazo
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comprometido de conformidad con las reglas del arte y lo requerido en los documentos
de seleccidn y sus secciones, a plena satisfaccién del CONTRATANTE.

6. PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucidon de la obra es de 15 dias calendario, contados a partir del siguiente dia
habil de la notificacion de inicio del plazo por parte del Administrador del contrato.

7. FORMA DE PAGO

Los pagos se realizaran de la manera prevista en el proyecto de contrato.

8. COMUNICACIONES

Todos los trdmites y presentaciones referidos a este proceso de seleccién por
comparacion de precios deberdn realizarse por escrito al Contratante a la siguiente
direccion:

e Direccidn: Simén Bolivar y Aurelio Jaramillo, esquina
e Edificio: Matriz

e Departamento: Secretaria General, 3er Piso

e (Ciudad: Azogues

e Pais: Ecuador

e Correo electrénico: varce@eea.gob.ec

e (odigo postal: 030102

9. SOLICITUD DE ACLARACIONES Y ENMIENDAS

El Contratante realizara las aclaraciones o enmiendas que correspondan por iniciativa
propia o a solicitud de los oferentes, por lo menos 5 dias antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas. Las aclaraciones o enmiendas serdn entregadas a través de
boletines de aclaraciones y/o boletines de enmiendas al Documento de Seleccidn sin
identificar el nombre del Oferente que planted la aclaracién o enmienda, y se publicardn
en los mismos medios en donde se publicd el Llamado a presentar ofertas, también sera
comunicada por escrito a todos los que solicitaron aclaraciones a los Documentos de
Seleccion.

10. INSPECCION AL SITIO DE LAS OBRAS:

Se recomienda que el Oferente, bajo su propia responsabilidad, costo y riesgo, visite e
inspeccione el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtenga toda la informacién que
considere necesaria para preparar la cotizacién y cumplir luego con el contrato resultante.
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11. MONEDA DE LA OFERTA

La oferta debe presentarse en Ddlares de los Estados Unidos de América (US$).

12. PREPARACION Y PRESENTACION DE OFERTAS

La oferta deberd estar foliada correlativamente y firmada por el representante legal o
apoderado debidamente acreditado por el oferente.

El oferente presentard su oferta en formato fisico y adjuntard una copia en formato
magnético (CD) o digital (memoria USB) no editable. El Oferente preparard un original de
los documentos que comprenden la Oferta lo colocara en un sobre lo sellard y lo marcard
claramente como “ORIGINAL”. Ademds, presentara una (1) copia(s) también contenida en
un sobre sellado y marcado como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y la(s)
copia(s), el texto del original prevalecerd sobre el de las copias.

Los dos sobres (original y copia) deben ser colocados en un tnico sobre exterior y cada
uno de estos debe contener la siguiente caratula:

COMPARACION DE PRECIOS No. JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

Titulo de la obra: REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS
SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN -
GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

Sefnores

Empresa Eléctrica Azogues C.A.

Oferta presentada por [Indicar el nombre del Oferente]

Direccién [describir direccion exacta del Oferente]

No abrir antes de 19/05/2026, 15:00 (GMT-5)

El Contratante conferird un comprobante de recepcidn por la entrega de oferta y anotars,
tanto en el recibo como en el sobre de la oferta, la fecha y hora (GMT-5) de recepcién (en
caso de ofertas fisicas).

13. PERIODO DE VALIDEZ DE LA OFERTA

Las ofertas deberan permanecer vélidas por un periodo de noventa (90) dias a partir de la
fecha de presentacion de las ofertas.

14. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

El sobre Unico de la oferta a presentar deberd contener la siguiente documentacion:
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a) indice del contenido de la Oferta.

b) Informacion Institucional

PERSONA NATURAL NACIONAL:
Copia de cédula de ciudadania, y titulo profesional.

PERSONA NATURAL EXTRANJERO:
Copia del pasaporte y titulo profesional.

PERSONA JURIDICA NACIONAL:
Copia de los estatutos de constitucidn, y de corresponder, las modificaciones
y copia de la cédula de ciudadania del representante legal.

PERSONA JURIDICA EXTRANJERA:

Documentos de constitucidon que justifique la personeria juridica y de
corresponder, las modificaciones, asi como los documentos que justifique la
representacion legal emitida por la autoridad competente del pais de origen y
del documento de identidad del representante legal.

APCA CONSTITUIDA:

Copia de la escritura de constitucion del APCA y de corresponder, las
modificaciones y copia de la cédula de ciudadania o documento de identidad
del representante.

APCA POR CONSTITUIRSE
Convenio de asociacion y copia de los documentos anteriormente descritos
para personas juridicas sean estas nacionales o extranjeras.

Conforme asi lo expresan las Politicas para Adquisicidon de Bienes y Obras del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID), las Asociaciones en participacion,
consorcio o asociaciéon (APCA), se entienden exclusivamente entre firmas.

Para participar en el presente procedimiento no se requiere registro o
precalificacion alguno por parte de los posibles oferentes.

La documentacidon puede ser presentada en copia simple, en tal caso la copia
debera ser legible. En caso de resultar adjudicatarios, en el plazo que se consigne a
tal efecto, se deberd presentar debidamente certificada por notario publico y/o
legalizada si correspondiere.

e Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta (Formulario N° 05)

¢) Informacion Técnica:

e Formulario de Presentacién de oferta debidamente suscrita (Formulario N°
o1).
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Datos Generales del Oferente (Formulario N° 02),
Lista de Cantidades y precios (Formulario N° 03).

Cronograma valorado de trabajos (Formulario N° 04).

d) El formulario y los documentos de Informacién para la Calificacién: Evidencia

documentada acreditando que el oferente cumple con los siguientes requisitos
de admisibilidad:

FACTURACION ANUAL: El multiplo es: 0,50 del presupuesto referencial.
El periodo es: En os ultimos 5 anos.

La facturacién promedio anual considerada serd por construccion de obras
civiles (Formulario N° 06).

EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL: El nimero de obras es: dos (2)
(Formulario N° 07).

Naturaleza y complejidad de las obras:

El contratista deberd contar con experiencia en: CONSTRUCCION, REPOTENCIACION
O MEJORA EN REDES ELECTRICAS DE DISTRIBUCION AEREAS, por un monto igual o
superior a Dos mil trescientos seis con 41/100 (USD. 2.306,41) Ddlares de los Estados
Unidos de América, valor que no incluye IVA.

No se considerard: consultorias para estudios, consultorias de fiscalizacién, toma
de lectura de medidores o instalacion de medidores.

El periodo es: 10 anos

Podran ser consideradas validas aquellas obras finalizadas o con un avance
minimo del 75%.

Para acreditar este requisito debera adjuntar la siguiente informacién de
respaldo:

En el caso de servicios de ejecucidn de obras prestados al sector privado: Copias
simples de Actas de Entrega Recepcion Provisional o Definitiva o los certificados
de las obras o proyectos, describiendo el monto y fecha de inicio y terminacién
del contrato efectivamente ejecutado. El certificado deberda ser emitido
unicamente por la entidad contratante.

Tratandose de experiencia en el sector publico: copias simples del Acta de
Entrega-Recepcidn provisional o definitiva y/o Certificado emitido por la entidad
contratante. Unicamente en el caso de proyectos en ejecucidn, sera vdlido el
certificado emitido por la entidad contratante, donde se hara constar el avance
de la misma.

DISPONIBILIDAD DE EQUIPO: El equipo esencial que debera tener disponible
el Oferente seleccionado para ejecutar el Contrato es: (Formulario N° 08)
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DESCRIPCION DEL

EQUIPO CARACTERISTICAS MINIMAS | CANTIDAD

Camioneta modelo 4x2 0 4x4
Deberd disponer de los
Camioneta permisos de circulacion 1
vigentes, presentar
documentacion al dia

La antigliedad maxima aceptada para el equipo esencial no serd mayor a 15
anos para vehiculos pesados, 10 anos para vehiculos livianos, contados desde la
fecha de publicaciéon del presente proceso.

Para verificar la disponibilidad del equipo minimo, la Entidad Contratante
tomara en cuenta los siguientes aspectos:

a) Se verificard la disponibilidad del equipo minimo solicitado, y no su
propiedad.

b) Los oferentes deberdn presentar la documentacion referente a la
disponibilidad del equipo minimo, ya sea de propiedad del oferente o
se ofrezca bajo arriendo o compromiso de arrendamiento,
compromiso de compraventa o documentacion mediante la cual se
acredite en general cualquier forma de disponibilidad.

e PERSONAL TECNICO CLAVE: El potencial oferente deberd acreditar que
cuenta con el siguiente personal: (Formulario N° 09)

PARTICIPACION
CARGO A EJERCER TITULO PROFESIONAL CANTIDAD EN EL
PROYECTO

Ingeniero eléctrico, o su

Residente de Obra . 1 100%
equivalente.
Bachillere en Electricidad,
Jefe de Grupo e ectnd 1 100%
o superior.

RESIDENTE DE OBRA:

El profesional asignado como (Residente de Obra) debe acreditar experiencia
especifica como (Contratista o Residente de obra) en la ejecucidn de proyectos
de: CONSTRUCCION, REPOTENCIACION O MEJORA EN REDES ELECTRICAS DE
DISTRIBUCION AEREA. Por un monto sin IVA, igual o superior a USD. 768,80 (el 20%
del presupuesto referencial), en uno o la suma de mdximo cinco (5) contratos
ejecutados en los ultimos 10 anos.
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JEFE DE GRUPO:

El profesional asignado como (Jefe de Grupo) debe acreditar experiencia
especifica como (Liniero Jefe de Grupo o Jefe de Cuadrilla) en la ejecucién de
proyectos de: CONSTRUCCION, REPOTENCIACION O MEJORA EN REDES ELECTRICAS
DE DISTRIBUCION AEREA. Por un monto sin IVA, igual o superior a USD. 384,40 (el
10% del presupuesto referencial), en uno o la suma de mdximo cinco (5) contratos
ejecutados en los ultimos 10 anos.

Para acreditar este requisito deberd adjuntar la siguiente informacion de respaldo:

En el caso de trabajos prestados al sector privado: Copias simples de Actas de Entrega
Recepcidn Provisional o Definitiva o certificados emitidos por la entidad contratante,
describiendo el monto, fecha de inicio y terminacion del trabajo efectivamente ejecutado y
objeto del trabajo.

En el caso de trabajos prestados en relacién de dependencia: Copias simples de Certificados
emitidos por la entidad para la cual trabajd en relacion de dependencia, describiendo el monto,
fecha de inicio y terminacién del trabajo efectivamente ejecutado y objeto del trabajo.

Tratandose de experiencia en el sector publico: Copias simples de Actas de Entrega Recepcion
Provisional o Definitiva o certificados emitidos por la entidad contratante, describiendo el
monto, fecha de inicio y terminacidn del trabajo efectivamente ejecutado y objeto del trabajo.

Todos los requisitos consignados en el apartado d) de este numeral, son obligatorios y
deben tener respaldo documental. Una oferta sera descalificada en cualquier momento del
proceso, si se comprobare falsedad o adulteracién de la informacién presentada.

Presentacion en Copia Simple: La documentacién puede ser presentada en copia simple,
en tal caso la copia deberd ser legible. En caso de resultar adjudicatarios se debera
presentar debidamente certificada por notario publico y legalizada si correspondiere.

15. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas seran evaluadas por una Comision Técnica, observando los siguientes
parametros:

15.1. Examen preliminar:
(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en este documento de seleccién;
(b) ha sido debidamente firmada;
(c) estd acompanada de la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, y
(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de seleccidn.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones de los Documentos de Seleccidn sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision significativa es
aquella que:
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i. afectadeunamanerasustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento
de las Obras;

ii. limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de
Seleccidn, los derechos del CONTRATANTE o las obligaciones del
Oferente en virtud del Contrato; o

iii. de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos del Documento de Seleccidn.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Seleccidn, serd rechazada por el Contratante.

15.2.Correccion de errores:

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Seleccidon contienen errores aritméticos. Dichos errores seran
corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

i. cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en
palabras, prevaleceran los indicados en palabras; y,

ii.  cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro
que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de
unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
CONTRATANTE hubiera un error evidente en la expresion del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para ese
rubro y se corregira el precio unitario.

El CONTRATANTE ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la anuencia del
Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente.
Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la oferta serd rechazaday
podra hacerse efectiva la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

15.3.Comparacion de las Ofertas

El Contratante compararda solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de este Documento de Seleccidn y establecer3 el
orden de prelacion en funcién de los precios ofertados.

15.4. Poscalificacion del oferente

El CONTRATANTE determinard, a su entera satisfaccidn, si el Oferente seleccionado
como el que ha presentado la oferta considerada como la mas ventajosay ha cumplido
sustancialmente con los Documentos de Seleccidn estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacidn se basara en el examen de la evidencia documentada de las
calificaciones del Oferente. Una determinacidn afirmativa serd un prerrequisito parala
adjudicacién del Contrato al Oferente.
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Una determinacidn negativa resultard en la descalificacién de la oferta del Oferente,
en cuyo caso el Contratante procederd a determinar si el Oferente que presentd la
siguiente oferta considerada como la mas ventajosa esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

16. DERECHO DEL CONTRATANTE A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA 'Y A RECHAZAR TODAS
O CUALQUIERA DE LAS OFERTAS

EI CONTRATANTE se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el
proceso y de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del
Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes o Ia
obligacién de informar a los mismos acerca de las razones para tomar tal decision.

17. ADJUDICACION

El CONTRATANTE adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta se encuentre vdlida,
cumpla sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Seleccidon y que
representa el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el CONTRATANTE haya
determinado que dicho Oferente (a) es elegible y (b) y cumple con los requisitos de
calificacién consignados en esta seccidn.

Tan pronto se adjudique, el Contratante notificard por escrito la decisidn de adjudicacién
del contrato al Oferente cuya Oferta haya sido aceptada, quien debera presentar Ila
Garantia de Cumplimiento de Contrato en un plazo maximo de 10 dias, adjuntando ademas
la documentacién que a continuacion se consigna, como condicion previa a la suscripcion
del contrato.

a) Registro Unico de Contribuyentes (RUC).

b) Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante. Esta Garantia emitida en
ddlares de los Estados Unidos de América y debera ser:

i.Garantia por un valor equivalente al cinco por ciento, correspondiente al (5
%) del monto del contrato incondicional irrevocable y de cobro inmediato,
otorgada por un banco o institucidn financiera, establecida en el pais o por
intermedio de ellos, o

ii.Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al
cinco por ciento (5 %) del monto del contrato incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato, emitida por una compafiia de seguro establecida en el pais.

Estas garantias no admitirdn cldusula alguna que establezca tramite administrativo
previo, bastando para su ejecucidn el requerimiento por escrito del Contratante.

c) Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante, que podrd
instrumentarse en cualquiera de las siguientes formas:

i.Garantia por un valor equivalente al total del anticipo incondicional
irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucion
financiera, establecia en el pais o por intermedio de ellos o,
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ii.Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al
total del anticipo incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida
por una compafiia de seguro establecida en el pais.

Estas garantias no admitiran cldusula alguna que establezca tramite administrativo
previo, bastando para su ejecucidn el requerimiento por escrito del Contratante.

d) Garantia Técnica: Para asegurar la calidad y buen funcionamiento de los equipos,
materiales o bienes que se incorporen a las obras se adjuntara al momento de Ila
suscripcion del contrato y como parte integrante del mismo, una garantia del
fabricante, representante, distribuidor o vendedor autorizado. Esta garantia se
mantendra vigente hasta la recepcidn definitiva de la obra de acuerdo con las
estipulaciones establecidas en el contrato.

La no presentacion de la documentacidn requerida en tiempo y forma podra determinar el
rechazo de su oferta y ejecutar la Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta.

Tan pronto como el Oferente seleccionado presente la Garantia de Cumplimiento y
documentacion arriba requerida se suscribira el contrato y el Contratante comunicara el
nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentes no seleccionados.
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SECCION 03: FORMULARIOS PARA PRESENTACION DE OFERTAS

Formulario o1 - Formulario de Presentacion de la Oferta

Comparacion de Precios CP No: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

Titulo de la obra: REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN
JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y
VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

[insertar la fecha]
Sefiores
Empresa Eléctrica Azogues C.A.
Presente.-

De mi consideracion:

El que suscribe, luego de examinar los lineamientos recibidos, e inspeccionado el sitio de
ejecucion de los trabajos, ofrece ejecutar la Obra mencionada de conformidad con los
documentos de seleccion y el Formato de Contrato por un Precio del Contrato de US$
[indique el monto en cifras y en letras] ddlares de los Estados Unidos de América sin incluir
el IVA.

El precio incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y cualquier
gravamen que pueda recaer sobre las obras a ejecutar o la actividad del CONTRATISTA,
incluido el IVA.

El plazo total propuesto para la ejecucidn de los trabajos es de 9o dias calendario, contados
a partir del siguiente dia habil de la fecha en que el anticipo se encuentra acreditado en la
cuenta bancaria del Contratista.

Al presentar la oferta como Representante Legal de [Nombre del Oferente], declaro
bajo juramento, que:

1. Nos comprometemos a entregar las obras con sujecidon a los requisitos que se
estipulan en los documentos de seleccidn y sus secciones y por los precios fijos arriba
indicados y consignados también en la Oferta.

2. Garantizo la veracidad y exactitud de la informacidn y las declaraciones incluidas en
los documentos de la oferta, formularios y otros anexos.

3. Nos comprometemos a denunciar cualquier acto relacionado con practicas
prohibidas que fuere de mi conocimiento durante el desarrollo del proceso.

4. Confirmamos por la presente que esta Oferta tiene un periodo de validez de 9o dias,
y que estd acompafiada de una Declaracién de Mantenimiento de Oferta.
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5. Manifestamos con caracter de declaracién jurada que: i) no tenemos conflicto de

intereses, ii) nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subcontratistas o proveedores para ejecutar cualquier parte del Contrato, no han sido
declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes del pais del Contratante o
normativas oficiales, y iii) no tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra
Institucidn Financiera Internacional (IFI).

En caso de ser adjudicado, nos comprometemos a suscribir el contrato en los términos
previstos en este documento de seleccion.

Entendemos que esta oferta, junto con su aceptacion por escrito incluida en la notificacién
de adjudicacidn, constituird una obligacién hasta la suscripciéon del contrato, y que el
Programa/Proyecto no estd obligada a aceptar la oferta considerada como la mas ventajosa
ni ninguna otra Oferta que reciban, sin que tal decisién permita reclamacién por parte del
oferente.

Conocemos y aceptamos que el Programa/Proyecto se reserva el derecho de adjudicar el
contrato, cancelar el proceso, rechazar todas las ofertas o declarar desierto el proceso si
conviniese a los intereses nacionales o institucionales, sin que ello le genere responsabilidad
alguna.

Esta Oferta y su aceptacidon por escrito constituirdn un Compromiso de obligatorio
cumplimiento. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni
ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Atentamente,

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

22



Seccién 03: Formularios

Formulario 02 - Datos generales del oferente
Comparacion de Precios CP No: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

Titulo de la obra: REMIODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN
JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y
VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

[insertar la fecha]

a) Informacioén del oferente

1. Nombre del Oferente: [indicar el nombre del Oferente]

Nacionalidad: [indicar la nacionalidad]

2. Si se trata de una Asociacidn en Participacion o Consorcio, nombre juridico de cada
miembro:

Socio Representante:

Nombre de la Firma:

Nacionalidad:

Participante 1:

Nombre de la Firma:

Nacionalidad:

Participante 2:

Nombre de la Firma:

Nacionalidad:

3. Afo de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

4. Direccién del Oferente en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccién del Oferente
en el pais donde esta registrado]

5. Informacion del representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccidn: [indicar la direccion del representante autorizado]
Numeros de teléfono: [indicar los nimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccién de correo electrénico: [indicar el correo electrénico del oferente]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo1 anterior.

(] Si se trata de una Asociacidn en Participacion o Consorcio, Convenio de Asociaciéon en
Participacion o del Consorcio.
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Formulario 03 - Lista de cantidades y precios

PRECIO
ITEM DESCRIPCION uNIDAD | CANTIDAD |\ rRIO PRECIO TOTAL
@ (b) (©)

Detallar rubros de %
1 . L c=a*b
ejecucion de las obras

2
n
SUB(Tdc))TAL d = ¥ (c) (todos los items)
I(\g\ (€)= (d) * 12%
TOTAL - +
0 (f) = (d) +(e)

Nota: Todos los valores deben estar redondeados a dos decimales.

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

24



Seccién 03: Formularios

Formulario 04 - Cronograma valorado de trabajos

TIEMPO EN MESES (XX DIAS)
PRECIO PRECI
ITE DESCRIPCIO UNIDA CANI;”DA UNITARI (o] MES 1 MES 2 MES n
M N D @ 0 TOTAL ["CANTIDA | PRECI | CANTIDA | PRECI | CANTIDA | PRECI
® © D o D o D o
(d) (e) (d) (e (d) (e
Detallar
rubros de
1 . g
ejecucion de
las obras
2
n
Inversion Mensual (USD) 2. (e) (todos los Y (e) (todos los Y. (e) (todos los
items) items) items)
Inversién Mensual (%) % mes % mes % mes

Inversién Acumulada (USD)

>, periodo anterior +
actual

Y periodo anterior +
actual

Y. periodo anterior +
actual

Inversién Acumulada (%)

% acumulado
periodo anterior +
actual

% acumulado
periodo anterior +
actual

% acumulado
periodo anterior +
actual

Nota: Todos los valores deben estar redondeados a dos decimales.

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 05 - Declaracién Jurada de Mantenimiento de la Oferta

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas en corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS
SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-
106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

No. de Identificacion del Contrato: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005
Llamado a presentar ofertas: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar
respaldadas por una Declaracidon de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar
en cualquier licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de dos (2) afnos
contado a partir de la fecha de presentacidén de ofertas si violamos nuestra(s) obligacién(es)
bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con los
Documentos de Seleccién; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta
durante el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar
el Convenio, si asi se nos solicita; o (i) no suministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

3. Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirarg, si no
somos el Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i)
hemos recibido una copia de su comunicacién informando que no somos el Oferente
seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la expiracién de nuestra
Oferta.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]
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Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la
entidad que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el ano]
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Formulario 06 - Facturacion Promedio Anual

Mi representada tiene una facturacién promedio anual por construccién de obras por el
periodo del (indicar fecha) al (indicar fecha) , de (indicar monto), adjunto
documentos de respaldo. (Ejem: facturas, declaracion del impuesto a la renta, etc)

Atentamente,

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario 07: Experiencia Especifica del Oferente!

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

No | CONTRATANTE OBJETO DEL UBICACION VALOR USD FECHAS EJECUCION | PARTICIPACION
* CONTRATO % EN
ASOCIACION -
ORIGINAL | FINAL | ORIGINAL | FINAL | NOMBRE  DEL

SOCIO (**)

A) CONTRATOS EJECUTADOS DE OBRAS SIMILARES A LAS DE ESTE PROCESO DE CONTRATACION

1

2

B) CONTRATOS EN EJECUCION DE OBRAS SIMILARES (CON UN GRADO DE AVANCE FISICO DEL 70% 6 MAS)

1

2

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA
TOTALEN US $)

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

' Para cada contratante, indicar el nombre, direccién, teléfono, fax, e-mail, persona de contacto y cargo. Si el contrato lo ejecutd
asociado, indicar en esta casilla el nombre del o de los socios. Sélo se tendra en cuenta las obras concluidas o en un avance hasta el 70%,
para lo cual el postor deberd presentar copias de las Actas de Recepcién Provisional correspondientes, o en el caso de los contratos en
ejecucion, deberd adjuntar copia simple del contrato respectivo y certificado del avance fisico de la obra a la fecha de la carta de
invitacion.
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Formulario 08: Disponibilidad del Equipo?

DESCRIPCION DEL CARACTERISTICAS ‘ 3
EQUIPO MINIMAS ANTIGUEDAD | CONDICION | CANTIDAD | PROPIETARIO | DISPONIBILIDAD
Atentamente,

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

2 El equipo asignado al Proyecto en cuanto a sus caracteristicas no podrd ser diferente al ofertado. Cualquier cambio que se proponga debe ser con
equipo igual o mejor que el ofertado, y debe contar con la aprobacién previa del Contratante
3 Indicar si es propio, alquilado, con compromiso de compra venta o la forma de disponibilidad ofertada.

30



Seccién 03: Formularios

Formulario 9 - Formulario Personal Principal Propuesto - Curriculum Vitae

FECHA DE PARTICIPACION
CARGO A EJERCER NACIONALIDAD TiTULO PROFESIONAL* GRADO EN EL
PROYECTO

MODELO DE CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL PRINCIPAL®

Nombre Completo: ...
Edad: ...

Nacionalidad: .............c.oiii
Ciudadderesidencia: ...........ccoovvviiiiiiiiiiii i

Titulos profesionales: Fecha obtencion (d/m/a):

Cursos de especializacién con duracién mayor a 100 horas (Indicar el nombre del curso,
lugar/institucién que dio el curso, duracién, fecha de realizacién).

Nombre curso Institucion Duracion Fechas (d/m/a)
Actividad actual y lugar de trabajo: .............cooiiiiiiiiiiiiiiiii
Experiencia profesional: (Indicar experiencia en obras similares) .................. ...
Asociaciones alas que pertenece: ...........ccoeuviiiiiiiiiriitiiriie it iie e iecie e cenon
Licencia o Registro Profesional (profesionales nacionales): .......................ooo...
Articulos técnicos y publicaciones: .............ccocoiiiiiiiiiiii i
Declaro que la informaciéon proporcionada es veridica.

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

5 El oferente debe presentar un “Modelo de Curriculum Vitae” por cada profesional que formara parte del personal técnico.
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Formulario 10°

Declaracién en la que se indique todos los contratos en ejecucién y/o licitaciones que se
encuentren participando.

Los Oferentes deberdn senalar todos los contratos en ejecucion, su monto, el valor pendiente
por ejecutar, el monto de participacion de cada integrante en caso de APCA, y la entidad
contratante publica o privada. Se deben incluir todos los contratos de obra, asi como aquellos
que se ejecuten bajo una modalidad de asociacion.

Detalle
Contratos en
Ejecucion

Monto del

Contrato

Valor Pendiente
por Ejecutar

Entidad
Contratante

Monto de
Participacion de
Cada Integrante
en caso de APCA

Adicional los oferentes deberdn indicar si se encuentran participando en

convocadas en el mismo ano calendario detallando:

varias licitaciones

Nombre, Cédigo
y Objeto de la
Licitacion

Presupuesto
Referencial de la
Licitacion en la
que se
encuentra

Entidad
Contratante

Senalar si el proceso en el que
se encuentra participando es
baj6 régimen Local o
financiado con préstamo del
BID u otros Multilaterales.

participando.

6 La informacion proporcionada, permitird al Contratante analizar las capacidades del Oferente considerando los contratos en ejecucién
y los procesos que se encuentre participando, con el objetivo de poder garantizar la ejecucién del proyecto, minimizando el riesgo que

obras queden inconclusas.
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SECCION 04: MODELO DE CONTRATO

Comparacion de Precios CP No: EC-L1223-P00088, JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005

Titulo de la obra: REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN
JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y
VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte, la Empresa Eléctrica
Azogues C.A. representada por el ingeniero Juan Pablo Ludizaca Gonzalez, en calidad de
Gerente Encargado, a quien en adelante se le denominarda CONTRATANTE; vy, por otra
[Indicar el nombre del Contratista], representado por [Indicar el nombre del
Representante] a quien en adelante se le denominarda CONTRATISTA. Las partes se obligan
en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

La Republica del Ecuador y El Banco Interamericano de Desarrollo (BID) denominado “El
Banco” o “El BID”” denominado “El Contratante, han suscrito el contrato de préstamo No.
4343/0OC-EC, para implementar el Programa de Apoyo al Avance del Cambio de la Matriz
Energética, y el Componente No. V tiene entre sus objetivos financiar compras y
contrataciones para la REMODELACION DE LA RED DE DISTRIBUCION EN LOS SECTORES:
SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024), AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y
VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024)

En el contrato de préstamo suscrito entre el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) y
La Republica del Ecuador se establecid que la contratacion se efectuara atendiendo las
Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el BID GN 2349-
15.

Dentro del Plan de Adquisiciones aprobado a través del Sistema de Ejecucidn de Planes de
Adquisiciones se incluyé el proceso de adquisicién para REMODELACION DE LA RED DE
DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024),
AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024).

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Los documentos que constituyen el Contrato son:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar este tipo de contratos.

ela memoria descriptiva y especificaciones técnicas [expediente técnico
(especificaciones generales especificas, lista de cantidades, planos) y demads
secciones del Documento de Seleccidn en los cuales se detallan el objeto y alcance
de la contratacidon

e Laoferta presentada por el oferente adjudicado

33



Seccidon 04: Modelo de Contrato

e Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado
e La Certificacién de Disponibilidad Presupuestaria
e La Notificacidn de adjudicacién al oferente adjudicado

e Anexos: Practicas Prohibidas y Elegibilidad

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del Contrato es la Ejecucién de la Obra REMODELACION DE LA RED DE
DISTRIBUCION EN LOS SECTORES: SAN JUAN BOSCO - SAN MIGUEL (RR-072-2024),
AGUILAN - GUAPAN (RR-106-2024) Y VIRGENPAMBA - BORRERO (RR-139-2024) para El
CONTRATANTE, de conformidad con las disposiciones del presente Contrato y segun se
define en los lineamientos del proceso de Comparacién de Precios No. EC-L1223-P00088,
JICA-EC-L1223-RSND-EEAZG-DI-OB-005.

Clausula Cuarta.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES
CONTRATISTA:

Son obligaciones del CONTRATISTA, durante la realizacidn de las obras y el periodo de
garantia:

a.  Ejecutar la obra con sujecidn a las reglas del arte, a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos,
instrucciones del CONTRATISTA y prescripciones de este Contrato.

b.  Facilitar durante la ejecucion del contrato, a las personas designadas por el
CONTRATANTE, toda la informacién y documentacion que éstas soliciten para
disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de la
obra, la utilizacion de los bienes incorporados a ella y la operaciéon de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos
que puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas
para resolverlos.

¢.  Utilizar materiales de la mejor calidad; realizar la obra con las mas avanzadas
técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con utilizacion de mano de
obra altamente especializada y calificada; tanto el CONTRATISTA como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en
los trabajos.

d.  Proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, el equipo y
maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la
obra de acuerdo con el cronograma de ejecucidon de los trabajos y dentro del
plazo convenido, a entera satisfaccion del CONTRATANTE.

e.  Cumplir con de las disposiciones establecidas en el Cédigo del Trabajo y enla Ley
del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la
calidad de patrono, sin que el CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, nirelacion con el personal que labore en |a ejecucidon de los trabajos,
ni con el personal de la subcontratista.
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f. Cumplir con la normativa ambiental que en la especie resulta aplicable

g.  Contratar los seguros que exija la ley aplicable en general y en particular para
cubrir el riesgo de:

e Responsabilidad Civil y dafios a terceros USD. 250,00
e Seguro de Accidentes: lesiones personales o muerte: USD. 250,00

e Seguro contra pérdida o dafios a las Obras, Equipos y Materiales: USD.
250,00

Nota: Los seguros deberdn ser emitidos en el nombre conjunto del
CONTRATISTA y del CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido entre
la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos.

h.  Cumplir con cualquiera otra obligacion que se derive natural y legalmente del
objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo
o en norma legal especificamente aplicable.

i. Emplear el personal clave aprobado por el CONTRATISTA, u otro personal
aprobado por el Administrador de Obras, haciendo aprobar por el Administrador
de Obras.

CONTRATANTE
Son obligaciones del CONTRATANTE:
a.  Realizarlos pagos en los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

b.  Atender las peticiones y problemas que se presentaren en la ejecucion del
contrato, en un plazo maximo de ocho (8) dias calendario contados a partir de
la peticion escrita formulada por el CONTRATISTA.

C. Entregar oportunamente y antes del inicio de las obras la documentacion,
ubicacion, caracteristicas de los equipos, planos y especificaciones técnicas
de los equipos y materiales previstos en el contrato, en tales condiciones que
el CONTRATISTA pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus
trabajos.

d.  Suscribir las actas de entrega recepcidn parciales, provisionales y definitivas de
las obras contratadas, siempre que se haya cumplido con los requisitos previstos
a tal efecto.

e. En general, cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Quinta PRECIO DEL CONTRATO

Precio del presente contrato, que el CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA, es el de US$
[indique el monto en cifras y en letras] ddlares de los Estados Unidos de América, incluido
el valor del IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA.
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El precio del contrato por los trabajos especificados, constituiran la Unica y total
compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos y utilidades, inclusive cualquier
impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado
que serd afiadido al precio del contrato conforme se menciona en el parrafo precedente.

Las partes confirman que el precio del contrato cubre el valor total de la obra, incluyendo
todos los materiales necesarios, los costos directos, indirectos, administrativos, utilidad,
impuestos, tasas, servicios, depreciacion, operacién y mantenimiento de los equipos, sean
de propiedad del oferente o alquilados, el costo de los materiales, equipos y accesorios a
incorporarse definitivamente en el proyecto, mano de obra, transporte, seguros, garantias,
etc.; es decir, absolutamente todo lo necesario para la entrega de la obra y de conformidad
con los documentos de seleccidn a plena satisfaccion del CONTRATANTE.

Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO
Anticipo:

EL CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de siete (07) dias
calendario, contados desde la celebracidon del contrato en calidad de anticipo; el valor
de USs [indique el monto en cifras y en letras], correspondiente al (50 %), en ddlares de
los Estados Unidos de América. El valor del anticipo sera reducido en la misma proporcion
en cada uno de los montos pagados al CONTRATISTA.

El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el CONTRATISTA
abrird en una institucidn financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas
de un cincuenta por ciento.

El administrador del contrato designado por el CONTRATANTE verificara que los
movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucidn
contractual.

El anticipo que el CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion de
la obra objeto de este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

El CONTRATISTA debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos, planta,
materiales y gastos de movilizacion que se requieran especificamente para la ejecucién
del Contrato. EI CONTRATISTA debera demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Gerente
de Obras.

Valor total del contrato

Se realizara contra presentacidn y aprobacién de planillas Unica de finalizacién que reflejen
las cantidades efectivamente ejecutadas por cada uno de los rubros al precio unitario
cotizado por el contratista en la Lista de Cantidades de su oferta, para lo cual se debera
contar con el Informe a satisfaccidn del fiscalizador y administrador de la obra.

El anticipo serd devengado en la misma proporcidn que se entregd en cada planilla hasta la
liquidacion de la obra.
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En caso de que el oferente no requiera anticipo, el pago se realizarad contra presentacién y
aprobacién de planillas mensuales que reflejen las cantidades efectivamente ejecutadas por
cada uno de los rubros al precio unitario cotizado por el contratista en la Lista de Cantidades
de su oferta, para lo cual se debera contar con el Informe a satisfaccién del fiscalizador y
administrador de la obra.

Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se efectuaran
con sujecion a los precios unitarios del contrato.

Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del
CONTRATISTA ni recepcion por parte del CONTRATANTE; las obras seran recibidas parcial
o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omisidn, seran
incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisidn, su pago se
calcularda conforme a los precios unitarios correspondientes, mds los reajustes
respectivos, de haber lugar a ello.

Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacién, ésta notificara al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los ocho (8) dias laborables
siguientes a la fecha de la notificacién, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado la
liquidacién hecha por la fiscalizacién y se dard paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo
sobre tales divergencias, se procedera como se indica en el parrafo precedente.

Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

e El CONTRATISTA, en los cinco (5) primeros dias laborables de cada mes, la
fiscalizacion y el CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuardn las mediciones de las
cantidades de obra ejecutadas durante el periodo anterior y preparara las planillas
de acuerdo al periodo establecido en el parrafo anterior, las cuales se pondran a
consideracion de la fiscalizacién en los cinco (5) dias del periodo correspondiente,
las que serdn aprobadas por ella en el término de cinco (5) dias, luego de lo cual, en
forma inmediata, se continuara el tramite de autorizacion del administrador del
contrato y solo con dicha autorizacion se procedera al pago.

e Estas planillas deben ser presentadas con un cuadro informativo resumen, que
indicara, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcidn, unidad, la cantidad
total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta la
finalizacién del periodo anterior, y en el periodo en consideracidn, y la cantidad y el
valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros subcontratados.
Estos documentos seran requisito indispensable para tramitar la planilla
correspondiente.

e Por cadarubro, el CONTRATISTA debera indicar el origen de los bienes y servicios,
los que deben cumplir con la previsidn establecida en la oferta y en este Contrato.

De los pagos que deba hacer, el CONTRATANTE retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.
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Clausula Séptima.- GARANTIAS
Para la suscripcién del contrato se rindieron las siguientes garantias:

a) Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante. Esta Garantia emitida en ddlares
de los Estados Unidos de América y debera ser:

i.Garantia por un valor equivalente al cinco por ciento, correspondiente al (5
%) del monto del contrato incondicional irrevocable y de cobro inmediato,
otorgada por un banco o institucidn financiera, establecida en el pais o por
intermedio de ellos, o

ii.Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al
cinco por ciento (5 %) del monto del contrato incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato, emitida por una compafiia de seguro establecida en el pais.

Estas garantias no admitiran cldusula alguna que establezca tramite administrativo
previo, bastando para su ejecucion el requerimiento por escrito del Contratante.

b) Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante, que podra
instrumentarse en cualquiera de las siguientes formas:

i.Garantia por un valor equivalente al total del anticipo incondicional
irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucion
financiera, establecia en el pais o por intermedio de ellos o,

ii.Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al
total del anticipo incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida
por una compafiia de seguro establecida en el pais

Ejecucidon de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por el
CONTRATANTE en los siguientes casos:

La de cumplimiento del contrato:

a) Cuando el CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato
por causas imputables al CONTRATISTA.

b) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

La del anticipo:
a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En caso de terminacién unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague al
CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con Ia
liquidacidon del contrato.
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La técnica:
a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia.
Clausula Octava.- PLAZO

El plazo de ejecucion de la obra es de 15 dias calendario, contados a partir del siguiente dia
habil de la notificacion de inicio por parte del Administrador del contrato, de
conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

EI CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y
siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de
la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el hecho que
motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el CONTRATANTE, previo
informe del administrador del contrato, en base al informe debidamente fundamentado
de la fiscalizacién. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el
CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucidn de la obra, sin necesidad de que
medie notificacidn por parte del administrador del contrato.

b) Cuando el CONTRATANTE ordenare la ejecucién de trabajos adicionales, o cuando se
produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas dentro de los limites
establecidos en el presente contrato.

¢) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por el CONTRATANTE por él ordenadas por ella, a través de la
fiscalizacidn, y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si el CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en
la ejecucidn de los trabajos.

En casos de prdrroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que sustituira
al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido.

El hecho de permitir al CONTRATISTA que continte y termine la obra o cualquier parte de
la misma después del vencimiento del plazo concedido, cuando éste haya incurrido en
mora, no implica prérroga automatica de plazo por parte del CONTRATANTE vy tal
terminacion se ejecutard no obstante la aplicacidn de las multas estipuladas en el presente
contrato.

Clausula Décima.- INDEMNIZACION

El contratista deberd indemnizar al contratante por demora en la entrega de la obra por un
valor del dos por mil (2/1000) del precio del contrato, por cada dia de atraso, a efectos de
resarcir los danos y perjuicios que tal demora ha ocasionado al contratante.

Si el Contratista no mantiene en obra para la ejecucién de los trabajos al personal
propuesto en la oferta presentada para este proceso, pagard una multa equivalente al uno
por mil (1/1000) sobre el porcentaje de las obligaciones que se encuentran pendientes de

39



Seccidon 04: Modelo de Contrato

ejecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia calendario que ocurra este
hecho, multa que se liquidard y descontard de las planillas que debe presentar el Contratista.

Si el Contratista no tiene a su personal con las medidas de seguridad y bioseguridad
necesarias como son: Equipo de Proteccién Personal (EPP), sefalizacion de obra,
herramientas, insumos de bioseguridad COVID19; y/o incumple los protocolos vy
procedimientos emitidos por la empresa; por cada infraccién pagard una multa equivalente a
un salario bdsico unificado, multa que se liquidard y descontard de las planillas que debe
presentar el Contratista. La Contratante paralizard la obra hasta cuando el Contratista cumpla
con lo sefalado.

Si el contratista incurriere en maniobras erréneas, no autorizadas, descoordinadas con
tiempo superiores al autorizado sin justificativo, por cada infraccién se pagard una multa
equivalente a un salario bdsico unificado, adicionalmente cubrird los gastos ocasionados por
los danos, esto implica: uso de personal, materiales, equipos en las reposiciones de servicio
por cortes, y todo lo que resulte averiado; ademds se debe reponer los bienes de los clientes
afectados. Multa que se liquidard y descontard de las planillas que debe presentar el
Contratista.

Si el Contratista no entrega los avances mensuales de la informacién para ser
ingresada al sistema GIS, pagard una multa equivalente al uno por mil (1/1000) sobre el
porcentaje de las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo
establecido en el contrato, por cada dia calendario de retraso que incurra, lo cual estarad
regido de la siguiente manera:

1) Cada treinta (30) dias calendario, desde el inicio de las actividades constructivas, hasta
la finalizacién de la obra, el Contratista, en el lapso de cada ocho (8) dias calendario entregara
la informacién GIS actualizada en una Geodatabase con todas las intervenciones realizadas
por el Contratista. Esta informacion deberd ser validada previamente por el Fiscalizador de la
Obra. Esta entrega se realizard siempre y cuando el avance de obra se encuentre energizado
e ingresado en el sistema de comercializacion.

2) La informacién serd validada por el encargado del GIS de la Contratante, esta
validacidn la realizard dicho técnico en un lapso de 7 dias laborables contados desde la entrega
de la informacién al mismo, de no existir un pronunciamiento por parte del encargado del GIS
la informacién se dard por aceptada; la validacion se realizaré mediante un muestreo
distribuido del 10% del avance sobre el cual no se permitirdn errores en media tension e
informacion referente a usuarios, el margen de errores para redes y estructuras serd del 5%
del total de la muestra.

Si la informacién correspondiente a un avance fuera rechazada por dos ocasiones
consecutivas, se penalizard al Contratista con el uno por mil (1/1000) sobre el porcentaje de
las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el
contrato, por cada dia transcurrido desde la fecha en la cual se rechaza la informacién hasta
la aprobacién de la misma.

Si el Contratista no cumple a cabalidad las disposiciones emitidas por el fiscalizador o
por el administrador de la obra, las mismas que deberdn ser claramente sefialadas en el
respectivo libro de obra, pagard una multa equivalente al uno por mil (1/1000) sobre el
porcentaje de las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo
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establecido en el contrato, por cada dia calendario que ocurra este hecho, multa que se
liquidard y descontard de las planillas que debe presentar el Contratista.

Si el Contratista no entrega dentro del periodo de tiempo establecido por el
Fiscalizador o por el Administrador de la obra, la informacién que este solicitard pagard una
multa equivalente al uno por mil (1/1000) sobre el porcentaje de las obligaciones que se
encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el contrato, por cada dia
calendario de retraso hasta la entrega de la informacion, multa que se liquidard y descontara
de las planillas que debe presentar el Contratista.

No obstante la mora incurrida, la Contratante permitira al Contratista continuar
ejecutando los trabajos contratados, siempre que el monto total de las multas no exceda el
cinco (5%) por ciento del valor total del contrato, a partir del cual la Contratante podrd
proceder a hacer efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento, si asi es conveniente a la
Contratante, o podrd declarar la terminacion unilateral y anticipada del contrato de pleno
derecho, reservdndose ademds, el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios, por
incumplimiento del contrato por parte del Contratista.

Clausula Décimo Primera - DEL AJUSTE DE PRECIOS

El precio del contrato “no esta” sujeto a ajuste de precios.

Clausula Décima Segunda.- SUBCONTRATACION

El CONTRATISTA se obliga a subcontratar los trabajos que han sido comprometidos en su
oferta y por el monto en ella establecido.

(En caso de que el CONTRATISTA no haya ofertado subcontratacidn, la cldusula dira: “El
CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacion del
CONTRATANTE siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda del
30% del valor total del contrato principal o % que se especifique).

Nota: (EI CONTRATANTE escogerd una de las dos opciones, dependiendo de si el
CONTRATISTA oferté o no la subcontratacion)

Nada de lo expresado en los documentos del contrato, creara relaciones contractuales
entre un Subcontratista y El CONTRATANTE. La autorizacion para subcontratar una o mas
partes de los trabajos o la aprobacidn de un Subcontratista no relevara al CONTRATISTA
de ninguna de las obligaciones que ha adquirido en virtud de este contrato, ni podra
interpretarse como suspensidn de alguna de las disposiciones del contrato.

Clausula Décimo Tercera.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

En todas las relaciones con el CONTRATISTA, el CONTRATANTE designa a [Nombre del
invitado], en calidad de Administrador de Contrato, quien deberd atenerse a las condiciones
de los documentos de seleccién que forman parte del presente contrato.

EL CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacidn; sin que sea necesaria la modificacidn del texto
contractual.
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El Administrador velara por el cabal y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones derivadas del contrato, y adoptara las acciones que sean necesarias para evitar
retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a las que hubiere lugar. Velard
también porque la fiscalizacién actiie de acuerdo con las especificaciones técnicas que
constan en el contrato y documentacion que lo integra.

Clausula Décimo Cuarta: RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS

Recepcion provisional: Se realizard a peticion del CONTRATISTA, una vez terminadas las
obras contratadas y se hayan cumplido con todas las obligaciones a su cargo segun lo
establecido en este contrato.

La Recepcion Provisional se iniciard dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion y
solicitud del CONTRATISTA si esta fue requerida en correcta forma. Dentro de este plazo, el
CONTRATANTE podra negarse a realizar la Recepcién Provisional, fundamentando debida y
documentadamente su negativa, intimando al CONTRATISTA a que cumpla con las
obligaciones a su cargo.

Cumplida la Recepcién Provisional a satisfaccidon del Contratante, la operacidn de las obras e
instalaciones serd transferida al CONTRATANTE con supervision asistida del CONTRATISTA,
hasta la Recepcidn Definitiva.

Si durante la verificacion y pruebas se comprobare que en las obras se encuentran partes
incompletas, defectuosas o no aceptables, el Fiscalizador comunicard al CONTRATISTA tales
observaciones a fin de que sean subsanadas, concediéndole un plazo razonable para realizar
dichos correctivos. Realizado esto, el CONTRATISTA notificara al Contratante para que se
realice una nueva verificaciéon. Si terminadas las pruebas y verificaciones del caso, el
CONTRATANTE considera que la ejecucion de las obras es satisfactoria, se dara inicio al
proceso de Recepcion Provisional, caso contrario se le concedera un plazo perentorio para
que el Contratista realice las mejoras solicitadas por el CONTRATANTE.

Al terminarse las obras objeto del contrato y como condicién necesaria para la Recepcidon
Provisional, el Contratista debera retirar del drea del proyecto, los equipos de construccion,
materiales, basuras o desperdicios y todos los objetos de su propiedad que hayan sido
utilizados por él o sus subcontratistas.

Recepcidén definitiva: Transcurrido el plazo de seis (6) meses computados desde la
suscripcion del acta de recepcion provisional total, o de la dltima recepcidon provisional
parcial (si se hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de recepcién
provisional presunta, el CONTRATISTA solicitara una nueva verificacion de la ejecucion
contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcidn definitiva de la misma,
debiéndose iniciar ésta en el plazo de diez (10) dias contados desde la solicitud presentada
por el CONTRATISTA.

Planilla de Liquidacién: Junto con la solicitud de entrega-recepcidn definitiva de las obras,
el CONTRATISTA presentard una planilla del estado de cuenta final.
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Clausula Décimo Quinta: ACTAS DE RECEPCION:

Las actas de recepcién contendran los antecedentes, condiciones generales de ejecucidn,
condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidaciéon de plazos, constancia de la
recepcion, cumplimiento de las obligaciones contractuales, y cualquier otra circunstancia
que se estime necesaria.

Clausula Décimo Sexta: MODIFICACIONES

Para efectos de modificaciones a contratos firmados se actuara conforme a lo establecido
en las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras financiados por el Banco Interamericano
de Desarrollo (BID) GN 2349-15.

Clausula Décimo Séptima- TERMINACION DEL CONTRATO
El contrato terminara:
1. Por cumplimiento de las obligaciones contractuales;
2. Por mutuo acuerdo de las partes;

3. Por declaracion unilateral del CONTRATANTE, en caso de incumplimiento del
CONTRATISTA; vy,

4. Por muerte del CONTRATISTA o por disolucidn de la persona juridica CONTRATISTA
que no se origine en decisién interna voluntaria de los drganos competentes de tal
persona juridica.

5. Si el CONTRATISTA no observa lo prescripto respecto de Practicas Prohibidas y/o
Elegibilidad de este Contrato.

Clausula Décimo Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y la
definitiva, estara a cargo del CONTRATISTA, para lo cual deberd proporcionar el personal
y las instalaciones adecuadas.

Clausula Décima Novena.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del acta de recepcion definitiva, respondera
por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla
tercera del articulo 1937 de la Codificacion del Cédigo Civil, en concordancia con el articulo
1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcién definitiva.

Clausula Vigésima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Contratista extranjero:

Los procedimientos de arbitraje serdn: [nombre de la Institucién]
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[Para contratos con contratistas extranjeros se recomienda que se seleccione una de las
instituciones enumeradas a continuacién; seleccione la redaccién que corresponda]

“Comision de las Naciones Unidas para el derecho mercantil internacional (CNUDMI)”
(UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con
este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacién del mismo, deberdn ser resueltos
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

o

“Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional (CClI): (ICC, por sus siglas en
inglés)

Subcldusula 25.3 - Cualquiera controversia generada en relacion con este contrato deberd ser
resuelta finalmente de conformidad con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara
de Comercio Internacional, por uno o mds drbitros designados de acuerdo con dicho
Reglamento.”

0
“Reglamento del Instituto de Arbitraje de la Camara de Comercio de Estocolmo:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con
este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulaciéon de este, deberdn ser resueltos
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de
Estocolmo.”

0
“Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera controversia generada en relacién con este Contrato, inclusive
cualquier duda sobre su existencia, validez o rescisidn deberd ser remitida y finalmente resuelta
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de la Corte Internacional de Londres, cuyo
reglamento por la referencia en esta cldusula, se considera aqui incorporado.”

El lugar de arbitraje serd: [indique la ciudad y el pais]

Contratista nacional (local):

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en el Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Cuenca.
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2. Sirespecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes
deciden someterlas al procedimiento establecido en el Cddigo Organico General de
Procesos, sera competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Cuenca.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de Controversias
dirad: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas recurriran ante la justicia ordinaria del domicilio de la Entidad
Contratante”.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de sus negocios
dentro del territorio de la Republica del Ecuador.

Clausula Vigésima Primera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano.

Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el CONTRATISTA se haran a través de
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del
documento y registrada en el libro de obra.

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrdnicos.

Clausula Vigésima Segunda: LEY APLICABLE

Este contrato, su significado e interpretacidn y la relacidon que crea entre las partes se
regiran por las leyes de la Republica del Ecuador y las disposiciones establecidas en este
contrato.

Clausula Vigésimo Tercera: DOMICILIO

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la
ciudad de Azogues.

Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccidn, las
siguientes:

EIl CONTRATANTE: (direccién y teléfonos, correo electronico).
EIl CONTRATISTA: (direccion y teléfonos, correo electrénico).

Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Para constancia de la conformidad con todas y cada una de las clausulas y estipulaciones
constantes en este instrumento, firman las partes en XX (x) ejemplares.
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Dado, en la ciudad de yalos.............de..............

Por el CONTRATANTE

Firma Autorizada:

de..cveiiiiennnnnnn.

Nombre y Cargo del Firmante:

CONTRATISTA

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Contratista:
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1.

Anexo 1: Practicas Prohibidas y Elegibilidad
Practicas Prohibidas

1.1. El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco12 todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecuciéon de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (i) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha establecido mecanismos para
denunciar la supuesta comisidon de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deber3 ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancidon para la
resolucidn de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones
financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos 6rganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se
indican a continuacion:

(i) Una préactica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de hechos y «circunstancias, que deliberada o
imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacidn;

(iif) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafo, o amenazar
con perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado
con la intencidn de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir una investigacion del
Grupo BID;

47



Anexos. Practicas Prohibidas y Elegibilidad

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

i) actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo BID
previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a
la informacion; y

(iv) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un propdsito indebido o para un propdsito no
autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato
para la adquisicion de bienes o la contratacidén de obras financiadas
por el Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Prdactica Prohibida;

(i) Declarar una contratacion no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o de
la donacidn relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii)
sea designado13 subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes
o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; o
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(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco unreembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos
en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidn definitiva
en un proceso de sancidn, o cualquier otra resolucidn.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podrd verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra
institucion financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente pdrrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en respuesta
a una contravencién del marco vigente de una institucion financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados
con un préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicidon que exija que los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco requerira asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar
cualquier documento necesario para la investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
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subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple
el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios
0 concesionario.

(g) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el
Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
parrafo 1.1 (b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision
de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que
se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas
deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los
gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere convenientes.
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Anexo 2: Elegibilidad

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canada, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador,
Eslovenia, Espafa, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica
Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de
Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los
Estados Unidos de América.

) Aruba - Por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong — por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos
elegibles para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de
los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente
“bona fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho
pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
0) esta legalmente constituida o incorporada conforme alas leyes de
un pais miembro del Banco; y

(i)  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir
con los requisitos arriba establecidos.
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B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, su funcién o propdsito de uso
son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un
tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el
bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacany
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del
pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en
la Unidn Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente
pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina
el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los
servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se
aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte,
aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccién y a los
servicios de consultoria.
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SECCION o5 - LISTA DE CANTIDADES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

El oferente “debe” presentar los andlisis de Precios Unitarios en el presente proceso.

En caso de requerirse, esta informacidn servird unicamente como referencia para
contratante.

Item Descripcion Unidad Cantidad
1| AISLADOR ROLLO, PORCELANA, 025 KV, ANSI 53-2 u 9
, AISLADOR ESPIGA (PIN), PORCELANA, CON RADIO INTERFERENCIA, u ,

25 KV, ANSI 561

AISLADOR DE SUSPENCION, CAUCHO SILICONADO, 25 KV, ANSI DS-

3,8 u 2
4 | AISLADOR DE RETENIDA, PORCELANA, ANSI 54-2 u 2
5 | CONECTOR ALEACION DE CU - AL, RANUERAS PARALELAS, 6 - 4/0 u 3
CABLE DE ACERO GALVANIZADO, GRADO COMUN, 7 HILOS, 9.52MM
6 " m 70
(3/8)", 2700 kgf
CONDUCTOR DE Al, DESNUDO, CABLEADO, ACSR, 2 AWG, 7 (6/1)
7 m 192
HILOS
CONDUCTOR DE Al, DESNUDO, CABLEADO, ACSR, 1/0 AWG, 7 (6/1)
8 m 224
HILOS
ABRAZADERA ACERO GALVANIZADO DOBLE, PLETINA, 4 PERNOS,
9 u 6
38X4 [mm], 160 [mm]
1 ABRAZADERA ACERO GALVANIZADO SIMPLE, PLETINA, 3 PERNOS, u ,
38X4 [mm], 140 [mm]
» GRAPA HORQUILLA - GUARDACABO, DE ACERO GALVANIZADO, u ,
ESPESOR DE LA LAMINA, 3 mm
1 HORQUILLA DE ACERO GALVANIZADO PARA ANCLAJE, 100 x 50 mm u ,

(ESLABON "U" PARA SUJECION)

] PERNO PIN DE ACERO GALVANIZADO, ROSCADE1a3/8,3/4" X7" u 5
3 pulgadas, 25 KV

TUERCA DE OJO OVALADO DE ACERO GALVANIZADO, PERNO DE 16

| mm (5/8") ” 2
- | ABRAZADERA ACERO GALVANIZADO DOBLE, PLETINA, 4 PERNOS, ] .
> 38X4 [mm], 140 [mm]
16 | BASTIDOR ACERO GALVANIZADO, 3 VIA u 3
| GUARDACABO DE ACERO GALVANIZADO, PARA CABLE DE ACERO DE ] R
/ 9mm
g | VARILLA DE ANCLAJE DE ACERO GALVANIZADO, TUERCA Y ]
ARANDELA, 16 mm, 1800mm >
19 | BLOQUE DE HORMIGON PARA ANCLAJE CON AGUJERO DE 20mm u 5
20 | POSTE CIRCULAR DE HOMIGON ARMADO, 12 m x 500 kgf u
21| RETENCION PREFORMADA, PARA CABLE DE Al 2 AWG u 4
32 | RETENCION PREFORMADA, PARA CABLE DE Al 1/0 AWG u 12
RETENCION PREFORMADA, PARA CABLE DE ACERO GALVANIZADO
23 u 8
DE 9.53 mm (3/8")
_, | LEVANTAMIENTO DE PUNTO GPS POR POSTE Y DIGITACION GIS, . .
41 INCLUYE RED.
25 | PARADA Y RETACADA DE P.H.A., HASTA 12 m CON MAQUINA u 6
26 | VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESV - 1CR u >
27 | VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESV - 1CA u >
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28 | VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESE - 3ER + ESE - 3ER u 1
29 | VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESE - 3ED u 1
30 | VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESE - 3EP u 2
31| VESTIDO ESTRUCTURA TIPO ESE - 3ER u 2
32 | TENDIDO, CALIBRADO Y AMARRE DE CONDUCTOR ACSR # 2 km 0,132
33 | TENDIDO, CALIBRADO Y AMARRE DE CONDUCTOR ACSR # 1/0 km 0,327
MONTAJE- ARMADO E INST LUMINARIA CERRADA NA. 250W. CON U
34 | BRAZO, FOTO Y CABLE, Incluye Sticker. 3
35 | Conexidn - desconexidn de acometida u 9
36 | MONTAJE DE TENSOR A TIERRA - SIMPLE, TAD - OTS u 4
37 | MONTAJE DE TENSOR A TIERRA - DOBLE, TAV - OTD u 2
38 | COLOCACION Y RETACADO DE ANCLA (NO INCLUYE PIEDRA) u 5
REPLANTEO DE REDES Y LINEAS DE DISTRIBUCION, AEREO Y K o
39| SUBTERRANEA 123
REUTILIZACION DE CONDUCTOR POR CAMBIO DE POSTE (RANGO #
40 Km 0,32
2-3/0)
41| DESMONTAJE ESTRUCTURA TIPO ESV -1CD u 1
42 | DESMONTAJE ESTRUCTURA TIPO ESV - 1CA u 1
43 | DESMONTAJE ESTRUCTURA TIPO ESE - 3ED u 1
44 | DESMONTAJE ESTRUCTURA TIPO ESE - 3EP u 2
45 | DESMONTAJE ESTRUCTURA TIPO ESE - 3ER u 1
46 | DESMONTAJE DE CONDUCTOR ACSR # 2 km 0,16
47 | DESMONTAJE DE CONDUCTOR ACSR # 1/0 km 0,32
DESMONTAJE DE LUMINARIA CERRADA NA. 250W. CON BRAZO Y
48 U 3
FOTO
49 | RETIRO DE POSTE P. H., HASTA 12 m CON MAQUINA u 4
50 | DESMONTAJE DE TENSOR A TIERRA - SIMPLE, TAD - OTS u 5
51| DESMONTAJE DE TENSOR A TIERRA - SIMPLE, TAV - OTS u 3
EXCAVACION PARA ANCLA (d=60cm), SUMINISTRO Y ACOPIO DE
52 u 6
PIEDRA
EXCAVACION PARA POSTE H.A. 12 m (d=60cm), SUMINISTRO Y y
53| ACOPIO DE PIEDRA >
54 | CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA DE POSTE H.A. HASTA12m u 9

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y MEMORIA DESCRIPTIVA

Materiales: Todos los materiales, instalaciones, suministros y demas elementos que se
utilicen para el cabal cumplimiento del contrato, cumpliran integramente las
especificaciones técnicas de la oferta, y a su falta, las instrucciones que imparta la
administracion del contrato.

Los bienes y materiales que se hayan de incorporar en las Obras sean nuevos, estén sin usary
sean los modelos mas recientes o actuales, y que en ellos se hayan incorporado los ultimos
adelantos en materia de disefio y materiales, a menos que en el Contrato se estipule otra cosa.

Todos los materiales deben cumplir con las especificaciones técnicas establecidas en las
unidades de propiedad del Ministerio de Energia y Minas (MEM)
(http://www.unidadespropiedad.com/).

La memoria técnica — descriptiva y cdlculos se adjunta en version magnética.
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La descripcidn, caracteristicas y cantidades del equipo minimo a ofertar, son las que se
observan a continuacion:

DESCRIPCION DEL EQUIPO CARACTERISTICAS MINIMAS CANTIDAD
Trepadoras para poste de concreto En perfecto estado de funcionamiento 2
En perfecto estado de funcionamiento y con error
GPS - 1
de precisién no mayor a 3m
. - En perfecto estado de funcionamiento y con
Distanciometro P 1
alcance minimo de 200m
Equipo de proteccion personal completo En perfecto estado de funcionamiento 6
(Casco, Gafas y Guantes)
Cinturones de seguridad En perfecto estado de funcionamiento 2
Equipos de senallgauon (Conos de En perfecto estado de funcionamiento 3
Seguridad)
Equipo de puesta a tierra En perfecto estado de funcionamiento 1
Herramientas para liniero En perfecto estado de funcionamiento 2
Pértiga Telescopica En perfecto estado de funcionamiento 1

El cargo a ejercer, titulo profesional y cantidades del personal técnico minimo a ofertar, son
los que se observan a continuacion:

CARGO A < PARTICIPACION EN EL
EJERCER TITULO PROFESIONAL | CANTIDAD PROYECTO
Liniero Electricista Educacion !3a5|ca 0 2 100%
superior
Auxiliar de Liniero Educacion !3a5|ca 0 2 100%
superior

LINIERO ELECTRICISTA:

El personal asignado como (Liniero Electricista) debe acreditar experiencia especifica como
(Liniero) en la ejecucion de proyectos de Construccion, Repotenciacién, Mejora en Redes
Eléctricas de Distribucidon Aérea. Por un monto sin IVA, igual o superior a USD. 384,40 en
uno o la suma de maximo cinco (5) contratos ejecutados en los ultimos 10 afos.

AUKXILIAR DE LINIERO:

El personal asignado como (Auxiliar de Liniero) debe acreditar experiencia especifica como
(Ayudante Liniero) en la ejecucion de proyectos de Construccidn, Repotenciacién, Mejora
en Redes Eléctricas de Distribucion Aérea. Por un monto sin IVA, igual o superior a USD.
384,40 en uno o la suma de maximo cinco (5) contratos ejecutados en los ultimos 10 afios.

Notas:

1. Todo el personal técnico clave y adicional incluido el contratista, deberan contar
con el Certificado de Prevencién en Riesgos Laborales (Vigente).
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2.

Para acreditar la experiencia deberd presentar copia legible del Acta de
Recepcidn de la obra ofertada como experiencia del personal propuesto en la
cual conste los nombres y funciones del personal; el certificado que acredite la
experiencia, en caso de no disponer del acta en el cual consten los nombres del
personal, sera valido el certificado emitido por el Contratista conjuntamente con
los comprobantes de aportaciones al Seguro Social (IESS) por parte del
Contratista durante el periodo de ejecucion de la obra ofertada como experiencia
del personal propuesto. Para la acreditacion del personal técnico minimo
adicional se debera presentar: Copia de la Cédula de identidad, en la cual conste
el nivel de educacidn o titulo profesional, en caso de que en la cédula no conste
el nivel de educacion, se debera adjuntar la copia del titulo del nivel de educacién
correspondiente para cada cargo.

Se adjuntan en version magnética.

PLANO REMODELACION SAN JUAN BOSCO
PLANO REMODELACION AGUILAN
PLANO REMODELACION VIRGENPAMBA
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